
NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .252

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing
down). This is mainly an emergency step to be taken if the brass has
hardened, springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-
tuning the sizing to provide less additional “squeeze” than using the next
smaller bushing in the normal way. Made to similar specs to the Redding neck
bushings. Will not interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun
Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1)
Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for
correct neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your
case, multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to
.003".

Attributes

Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252
Manufacturer: L.E. WILSON
Product no.: 749002348
Mfr. No.: B-252
Diameter (in): .252
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 815145024428

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .252 Sicherheitsanweisungen
Einführung
Danke, dass du dich für die NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Hülse
verwendest, um die potenziellen Risiken zu verstehen und wie du sie mindern kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck des Größenanpassens von
Messinghalsen bei der Wiederladeanwendung verwendet wird.
Gehe vorsichtig mit der Hülse um, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Hülse regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du sie
verwendest.
Wenn du Mängel bemerkst, verwende die Hülse nicht und kontaktiere einen qualifizierten Fachmann für
Rat.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, wenn du die Hülse verwendest.
Überschreite nicht die empfohlenen Größenangaben, um Schäden am Messing oder an der Hülse zu
vermeiden.
Wenn du die Hülse umdrehst, um eine engere Größenanpassung zu erreichen, stelle sicher, dass sie
sicher positioniert ist, um ein Verrutschen während der Nutzung zu verhindern.
Vermeide es, übermäßige Kraft beim Größenanpassen aufzuwenden, um persönliche Verletzungen und
Schäden an der Ausrüstung zu verhindern.
Sei vorsichtig mit Messingspänen und Abfällen, die während des Größenanpassungsprozesses anfallen
können; reinige den Arbeitsbereich regelmäßig.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Miss den Außendurchmesser des Hülsenhalses deiner geladenen Patrone.
Ziehe .002" bis .003" von dieser Messung ab, um die geeignete Hülsengröße zu bestimmen.
Alternativ kannst du die Wandstärke des Hülsenhalses deiner Hülse messen, mit zwei
multiplizieren, den Durchmesser deiner Kugel addieren und .002" bis .003" abziehen.

Installation:2.

Stelle sicher, dass die Größenanpassungsdüse sauber und frei von Ablagerungen ist.
Setze die NECK SIZING BUSHING in die Größenanpassungsdüse ein und stelle sicher, dass sie
richtig sitzt.
Wenn du die Hülse umgekehrt für eine engere Größenanpassung verwendest, bestätige, dass die
Markierungen nach unten zum Fall zeigen.

Nutzung:3.

Lege die Messinghülse in die Größenanpassungsdüse.



Wende langsam und gleichmäßig Druck an, um den Hals des Messings zu vergrößern.
Überwache den Prozess genau, um sicherzustellen, dass die Hülse ordnungsgemäß funktioniert
und dass die Hülse gleichmäßig vergrößert wird.

Nach der Nutzung:4.

Entferne die Messinghülse vorsichtig aus der Düse, sobald das Größenanpassen abgeschlossen ist.
Überprüfe den vergrößerten Hals auf die richtige Spannung und Passform.
Reinige die Hülse nach jedem Gebrauch, um ihre Integrität und Leistung zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Hülse nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie mit Materialien kontaminiert ist, die eine
besondere Handhabung erfordern.
Überprüfe immer bei den örtlichen Behörden die richtigen Entsorgungsmethoden für Metallprodukte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen bezüglich der NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252 wende
dich bitte an die entsprechenden Unterstützungsstellen in deiner Region. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails zur Hand hast, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und effektives Wiederladen
gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für diese Richtlinien.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .252 Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before using the bushing to understand the potential risks and how to mitigate them.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose of resizing brass necks in reloading
applications.
Always handle the bushing with care to avoid injury from sharp edges.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the bushing for any signs of damage or wear before use.
If you notice any defects, do not use the bushing and contact a qualified professional for advice.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the bushing.
Do not exceed the recommended sizing specifications to avoid damaging the brass or the bushing.
When turning the bushing over for tighter sizing, ensure that it is securely positioned to prevent slipping
during use.
Avoid using excessive force when resizing to prevent personal injury and damage to the equipment.
Be cautious of brass shavings and debris that may accumulate during the resizing process; clean the
work area regularly.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge.
Subtract .002" to .003" from this measurement to determine the appropriate bushing size.
Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of
your bullet, and subtract .002" to .003".

Installation:2.

Ensure the resizing die is clean and free from debris.
Insert the NECK SIZING BUSHING into the resizing die, ensuring it is properly seated.
If using the bushing in reverse for tighter sizing, confirm that the markings are facing down
towards the case.

Usage:3.

Place the brass case into the resizing die.
Slowly and steadily apply pressure to resize the neck of the brass.
Monitor the process closely to ensure that the bushing is functioning correctly and that the case is
being resized uniformly.

PostUsage:4.



Once resizing is complete, carefully remove the brass case from the die.
Inspect the resized neck for proper tension and fit.
Clean the bushing after each use to maintain its integrity and performance.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bushing in regular household waste if it is contaminated with materials that require
special handling.
Always check with local authorities for proper disposal methods for metal products.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252,
please reach out to the appropriate support channels available in your region. Ensure that you have the product
details on hand for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for
your attention to these guidelines.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA BUJES DE
CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .252
Introducción
Gracias por elegir el BUJE DE CUELLO L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee
este documento cuidadosamente antes de usar el buje para entender los riesgos potenciales y cómo mitigarlos.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice únicamente para su propósito previsto de redimensionar cuellos
de latón en aplicaciones de recarga.
Siempre maneja el buje con cuidado para evitar lesiones por bordes afilados.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el buje en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Si notas algún defecto, no uses el buje y contacta a un profesional calificado para obtener asesoramiento.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular, al usar el buje.
No excedas las especificaciones de tamaño recomendadas para evitar dañar el latón o el buje.
Al voltear el buje para un tamaño más ajustado, asegúrate de que esté bien posicionado para evitar
deslizamientos durante el uso.
Evita usar fuerza excesiva al redimensionar para prevenir lesiones personales y daños al equipo.
Ten cuidado con las virutas de latón y los desechos que pueden acumularse durante el proceso de
redimensionado; limpia el área de trabajo regularmente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Mide el diámetro exterior del cuello de tu cartucho cargado.
Resta .002" a .003" de esta medida para determinar el tamaño de buje apropiado.
Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu caso, multiplica por dos, añade el
diámetro de tu bala y resta .002" a .003".

Instalación:2.

Asegúrate de que el die de redimensionado esté limpio y libre de escombros.
Inserta el BUJE DE CUELLO en el die de redimensionado, asegurándote de que esté correctamente
colocado.
Si usas el buje al revés para un tamaño más ajustado, confirma que las marcas estén mirando
hacia abajo hacia el caso.

Uso:3.

Coloca el caso de latón en el die de redimensionado.
Aplica presión lenta y constante para redimensionar el cuello del latón.
Monitorea el proceso de cerca para asegurarte de que el buje esté funcionando correctamente y
que el caso se esté redimensionando de manera uniforme.



PostUso:4.

Una vez finalizado el redimensionado, retira cuidadosamente el caso de latón del die.
Inspecciona el cuello redimensionado para verificar la tensión y el ajuste adecuados.
Limpia el buje después de cada uso para mantener su integridad y rendimiento.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier buje dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el buje en la basura doméstica regular si está contaminado con materiales que requieren un
manejo especial.
Consulta siempre con las autoridades locales para conocer los métodos de desecho adecuados para
productos metálicos.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia de recarga segura y efectiva.
Gracias por tu atención a estas directrices.



Instructions de Sécurité pour les Bagues de Collet
L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252
Introduction
Merci d'avoir choisi les Bagues de Collet L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Merci de lire ce
document attentivement avant d'utiliser la bague afin de comprendre les risques potentiels et comment les
atténuer.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu de redimensionnement des collets en
laiton dans les applications de rechargement.
Manipule toujours la bague avec précaution pour éviter les blessures causées par des bords tranchants.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte régulièrement la bague pour détecter tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Si tu remarques des défauts, ne pas utiliser la bague et consulte un professionnel qualifié pour des
conseils.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de
l'utilisation de la bague.
Ne dépasse pas les spécifications de dimensionnement recommandées pour éviter d'endommager le
laiton ou la bague.
Lorsque tu retournes la bague pour un dimensionnement plus serré, assuretoi qu'elle est correctement
positionnée pour éviter de glisser pendant l'utilisation.
Évite d'utiliser une force excessive lors du redimensionnement pour prévenir les blessures personnelles
et les dommages à l'équipement.
Fais attention aux copeaux de laiton et aux débris qui peuvent s'accumuler pendant le processus de
redimensionnement ; nettoie régulièrement la zone de travail.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :1.

Mesure le diamètre extérieur du collet de ta cartouche chargée.
Soustrais .002" à .003" de cette mesure pour déterminer la taille de bague appropriée.
Alternativement, mesure l'épaisseur de la paroi du collet de ta douille, multiplie par deux, ajoute le
diamètre de ta balle et soustrais .002" à .003".

Installation :2.

Assuretoi que le die de redimensionnement est propre et exempt de débris.
Insère la Bague de Collet dans le die de redimensionnement, en veillant à ce qu'elle soit
correctement positionnée.
Si tu utilises la bague à l'envers pour un dimensionnement plus serré, confirme que les marquages
sont orientés vers le bas, vers la douille.

Utilisation :3.

Place la douille en laiton dans le die de redimensionnement.



Applique lentement et régulièrement de la pression pour redimensionner le collet du laiton.
Surveille le processus de près pour t'assurer que la bague fonctionne correctement et que la
douille est redimensionnée uniformément.

PostUtilisation :4.

Une fois le redimensionnement terminé, retire soigneusement la douille en laiton du die.
Inspecte le collet redimensionné pour vérifier la tension et l'ajustement appropriés.
Nettoie la bague après chaque utilisation pour maintenir son intégrité et ses performances.

Instructions d'Élimination
Élimine toute bague endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas la bague avec les déchets ménagers habituels si elle est contaminée par des matériaux
nécessitant un traitement spécial.
Vérifie toujours auprès des autorités locales les méthodes d'élimination appropriées pour les produits
métalliques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant les Bagues de Collet L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252, merci
de te rapprocher des canaux de support appropriés disponibles dans ta région. Assuretoi d'avoir les détails du
produit à portée de main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement sûre et efficace. Merci
de prêter attention à ces directives.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BUSSOLE PER
COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .252
Introduzione
Grazie per aver scelto le BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si
prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il bushing per comprendere i potenziali
rischi e come mitigarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto di ridimensionamento dei colli in
ottone nelle applicazioni di ricarica.
Maneggia sempre il bushing con cura per evitare lesioni da bordi affilati.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente il bushing per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.
Se noti difetti, non utilizzare il bushing e contatta un professionista qualificato per un consiglio.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, quando utilizzi il
bushing.
Non superare le specifiche di dimensionamento raccomandate per evitare di danneggiare l'ottone o il
bushing.
Quando giri il bushing per un dimensionamento più stretto, assicurati che sia posizionato in modo sicuro
per prevenire scivolamenti durante l'uso.
Evita di applicare una forza eccessiva durante il ridimensionamento per prevenire lesioni personali e
danni all'attrezzatura.
Fai attenzione ai trucioli di ottone e ai detriti che possono accumularsi durante il processo di
ridimensionamento; pulisci regolarmente l'area di lavoro.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata.
Sottrai .002" a .003" da questa misura per determinare la dimensione appropriata del bushing.
In alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due,
aggiungi il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".

Installazione:2.

Assicurati che il die di ridimensionamento sia pulito e privo di detriti.
Inserisci il NECK SIZING BUSHING nel die di ridimensionamento, assicurandoti che sia
correttamente posizionato.
Se utilizzi il bushing in modo inverso per un dimensionamento più stretto, conferma che le
marcature siano rivolte verso il basso verso il caso.

Uso:3.



Posiziona il caso in ottone nel die di ridimensionamento.
Applica lentamente e costantemente pressione per ridimensionare il collo dell'ottone.
Monitora il processo da vicino per assicurarti che il bushing funzioni correttamente e che il caso
venga ridimensionato uniformemente.

PostUso:4.

Una volta completato il ridimensionamento, rimuovi con attenzione il caso in ottone dal die.
Ispeziona il collo ridimensionato per una corretta tensione e adattamento.
Pulisci il bushing dopo ogni uso per mantenere la sua integrità e prestazioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali bushing danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire il bushing nei rifiuti domestici regolari se è contaminato con materiali che richiedono una
gestione speciale.
Controlla sempre con le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati per i prodotti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande relative alle BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252,
si prega di contattare i canali di supporto appropriati disponibili nella propria regione. Assicurati di avere i
dettagli del prodotto a disposizione per una risposta più efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace. Grazie per la
tua attenzione a queste linee guida.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .252 Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. Denne
veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst
les dette dokumentet nøye før du bruker bushingen for å forstå de potensielle risikoene og hvordan du kan
redusere dem.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål med å resize messinghalsene i omlasting.
Håndter alltid bushingen med forsiktighet for å unngå skader fra skarpe kanter.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer.
Inspiser regelmessig bushingen for tegn på skade eller slitasje før bruk.
Hvis du legger merke til noen defekter, ikke bruk bushingen og kontakt en kvalifisert profesjonell for råd.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert øyebeskyttelse, når du bruker bushingen.
Ikke overskrid de anbefalte størrelsesspesifikasjonene for å unngå å skade messing eller bushingen.
Når du snur bushingen for strammere sizing, sørg for at den er sikkert plassert for å forhindre at den glir
under bruk.
Unngå å bruke overdreven kraft når du resizer for å forhindre personskader og skade på utstyret.
Vær forsiktig med messingflis og rusk som kan samle seg under resizingprosessen; rengjør
arbeidsområdet regelmessig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Mål den ytre halsdiameteren på din ladede patron.
Trekk fra .002" til .003" fra dette målet for å bestemme den passende bushingsstørrelsen.
Alternativt kan du måle tykkelsen på hylseveggen på din hylse, multiplisere med to, legge til
diameteren på prosjektilet ditt og trekke fra .002" til .003".

Installasjon:2.

Sørg for at resizingdie er ren og fri for rusk.
Sett NECK SIZING BUSHING inn i resizingdie, og sørg for at den er riktig plassert.
Hvis du bruker bushingen i revers for strammere sizing, bekreft at merkene vender ned mot
hylsen.

Bruk:3.

Plasser messinghylsen i resizingdie.
Påfør sakte og jevnt trykk for å resize halsen på messingen.
Overvåk prosessen nøye for å sikre at bushingen fungerer korrekt og at hylsen blir resized jevnt.

Etter bruk:4.

Når resizing er fullført, fjern forsiktig messinghylsen fra die.



Inspiser den resizede halsen for riktig spenning og passform.
Rengjør bushingen etter hver bruk for å opprettholde dens integritet og ytelse.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle skadede eller slitte bushinger i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast bushingen i vanlig husholdningsavfall hvis den er forurenset med materialer som krever spesiell
håndtering.
Sjekk alltid med lokale myndigheter for riktige avfallsmetoder for metallprodukter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel om NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252,
vennligst kontakt de aktuelle støttemulighetene som er tilgjengelige i din region. Sørg for at du har
produktdetaljene tilgjengelig for en mer effektiv respons.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingserfaring. Takk for at du
er oppmerksom på disse retningslinjene.



TULEJE DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON
STALOWE TULEJE SZYJKOWE DIE BUSHING .252
Instrukcje Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON STALOWE TULEJE SZYJKOWE DIE BUSHING
.252. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne
użytkowanie tego produktu. Proszę dokładnie przeczytać ten dokument przed użyciem tulei, aby zrozumieć
potencjalne zagrożenia i jak je zminimalizować.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu, jakim jest formatowanie szyjek łusek w
aplikacjach reloadingowych.
Zawsze obsługuj tuleję ostrożnie, aby uniknąć urazów spowodowanych ostrymi krawędziami.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj tuleję pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady, nie używaj tulei i skontaktuj się z wykwalifikowanym specjalistą w celu
uzyskania porady.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze nosić odpowiedni sprzęt ochronny, w tym ochronę oczu, podczas używania tulei.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji rozmiarów, aby uniknąć uszkodzenia miedzi lub tulei.
Przy odwracaniu tulei w celu uzyskania ciasniejszego rozmiaru upewnij się, że jest ona stabilnie
umieszczona, aby zapobiec przesunięciu podczas użycia.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas formatowania, aby zapobiec urazom osobistym i uszkodzeniu
sprzętu.
Bądź ostrożny w stosunku do wiórów miedzi i zanieczyszczeń, które mogą gromadzić się podczas procesu
formatowania; regularnie czyść miejsce pracy.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zmierz zewnętrzną średnicę szyjki swojej załadowanej amunicji.
Odejmij .002" do .003" od tego pomiaru, aby określić odpowiedni rozmiar tulei.
Alternatywnie, zmierz grubość ścianki szyjki swojej łuski, pomnóż przez dwa, dodaj średnicę
swojego pocisku i odejmij .002" do .003".

Instalacja:2.

Upewnij się, że die do formatowania jest czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Włóż TULEJĘ DO FORMATOWANIA SZYJKI do die do formatowania, upewniając się, że jest
prawidłowo osadzona.
Jeśli używasz tulei w odwrotnym kierunku dla ciasniejszego rozmiaru, upewnij się, że oznaczenia są
skierowane w dół w stronę łuski.

Użytkowanie:3.

Umieść łuskę miedzi w die do formatowania.



Powoli i równomiernie zastosuj nacisk, aby uformować szyjkę miedzi.
Uważnie monitoruj proces, aby upewnić się, że tuleja działa poprawnie i że łuska jest formatowana
równomiernie.

Po Użyciu:4.

Po zakończeniu formatowania ostrożnie wyjmij łuskę miedzi z die.
Sprawdź uformowaną szyjkę pod kątem prawidłowego napięcia i dopasowania.
Czyść tuleję po każdym użyciu, aby zachować jej integralność i wydajność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj tulei do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest zanieczyszczona materiałami, które
wymagają specjalnego traktowania.
Zawsze sprawdzaj z lokalnymi władzami odpowiednie metody utylizacji produktów metalowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI L.E. WILSON STALOWE
TULEJE SZYJKOWE DIE BUSHING .252, prosimy o skontaktowanie się z odpowiednimi kanałami wsparcia
dostępnymi w Twoim regionie. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły produktu, aby uzyskać bardziej
efektywną odpowiedź.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie w
zakresie reloading. Dziękujemy za uwagę na te wytyczne.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .252 Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. Tämä opas
tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen bushingin käyttöä ymmärtääksesi mahdolliset riskit ja miten niitä voidaan vähentää.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli messingin kaulojen koon
muuttamisessa uudelleenlatausprosessissa.
Käsittele bushingia aina varovasti terävien reunojen välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista bushing säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja, älä käytä bushingia ja ota yhteyttä pätevään ammattilaiseen neuvojen saamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmäsuojaimia, bushingia käyttäessäsi.
Älä ylitä suositeltuja koon muuttamisvaatimuksia, jotta et vahingoita messinkiä tai bushingia.
Kun käännät bushingia tiukempaa kokoa varten, varmista, että se on tukevasti paikoillaan estääksesi
liukumisen käytön aikana.
Vältä liiallista voimaa käytettäessä koon muuttamista, jotta vältät henkilökohtaiset vahingot ja laitteiston
vauriot.
Ole varovainen messinkisilppujen ja roskien suhteen, jotka voivat kertyä koon muuttamisprosessin
aikana; puhdista työalue säännöllisesti.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Mittaa ladatun patruunan ulkokaulan halkaisija.
Vähennä tästä mittauksesta .002" .003" määrittääksesi sopivan bushingkoolle.
Vaihtoehtoisesti mittaa kotelon seinämän paksuus, kerro se kahdella, lisää luodin halkaisija ja
vähennä .002" .003".

Asennus:2.

Varmista, että koon muuttamisdie on puhdas ja vapaana roskista.
Aseta NECK SIZING BUSHING koon muuttamisdieen varmistaen, että se on kunnolla paikoillaan.
Jos käytät bushingia käänteisesti tiukempaa kokoa varten, varmista, että merkinnät osoittavat alas
kohti koteloa.

Käyttö:3.

Aseta messinkikotelo koon muuttamisdieen.
Kohdistaa hitaasti ja tasaisesti painetta messingin kaulan koon muuttamiseksi.
Seuraa prosessia tarkasti varmistaaksesi, että bushing toimii oikein ja että koteloa muokataan
tasaisesti.

Käytön jälkeen:4.



Kun koon muuttaminen on valmis, poista messinkikotelo varovasti dieestä.
Tarkista muokattu kaula oikean jännityksen ja istuvuuden varalta.
Puhdista bushing jokaisen käytön jälkeen sen eheyden ja suorituskyvyn ylläpitämiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet bushingit paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä bushingia tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se on saastunut materiaaleilla, jotka vaativat
erityistä käsittelyä.
Tarkista aina paikallisilta viranomaisilta metallituotteiden oikeat hävittämismenetelmät.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252:sta, ota
yhteyttä alueesi asianmukaisiin tukikanaviin. Varmista, että sinulla on tuotteen tiedot käsillä tehokkaamman
vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan uudelleenlatauskokemuksen.
Kiitos huomiostasi näihin ohjeisiin.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .252 Säkerhetsanvisningar
Introduktion
Tack för att du valt NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. Denna guide ger
viktiga säkerhetsanvisningar för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs
detta dokument noggrant innan du använder bussningen för att förstå potentiella risker och hur du kan mildra
dem.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte, nämligen att kalibrera hylsor i
omladdningsapplikationer.
Hantera alltid bussningen med försiktighet för att undvika skador från vassa kanter.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet bussningen för tecken på skador eller slitage innan användning.
Om du märker några defekter, använd inte bussningen och kontakta en kvalificerad professionell för råd.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive ögonskydd, när du använder bussningen.
Överskrid inte de rekommenderade storleks specifikationerna för att undvika skador på mässingen eller
bussningen.
När du vänder bussningen för en tightare sizing, se till att den är säkert placerad för att förhindra att den
glider under användning.
Undvik att använda överdriven kraft vid kalibrering för att förhindra personskador och skador på
utrustningen.
Var försiktig med mässingsflisor och skräp som kan samlas under kalibreringsprocessen; rengör
arbetsområdet regelbundet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Mät den yttre nackdiametern på din laddade patron.
Subtrahera .002" till .003" från denna mätning för att bestämma den lämpliga bussningsstorleken.
Alternativt kan du mäta nackväggens tjocklek på din hylsa, multiplicera med två, lägga till
diametern på din kula och subtrahera .002" till .003".

Installation:2.

Se till att kalibreringsdiesen är ren och fri från skräp.
Sätt in NECK SIZING BUSHING i kalibreringsdiesen och se till att den är korrekt placerad.
Om du använder bussningen baklänges för tightare sizing, bekräfta att markeringarna pekar nedåt
mot hylsan.

Användning:3.

Placera mässingshylsan i kalibreringsdiesen.
Applicera långsamt och stadigt tryck för att kalibrera nacken på mässingen.
Övervaka processen noggrant för att säkerställa att bussningen fungerar korrekt och att hylsan
kalibreras jämnt.



Efter användning:4.

När kalibreringen är klar, ta försiktigt bort mässingshylsan från dies.
Inspektera den kalibrerade nacken för korrekt spänning och passform.
Rengör bussningen efter varje användning för att upprätthålla dess integritet och prestanda.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella skadade eller slitna bussningar i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte bussningen i vanligt hushållsavfall om den är kontaminerad med material som kräver
särskild hantering.
Kontrollera alltid med lokala myndigheter för korrekta avfallshanteringsmetoder för metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor angående NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252,
vänligen kontakta de lämpliga supportkanaler som finns tillgängliga i din region. Se till att du har
produktinformation till hands för en mer effektiv respons.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv omladdningsupplevelse.
Tack för din uppmärksamhet på dessa riktlinjer.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .252 Bezpečnostní pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252. Tento
návod poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu.
Před použitím objímky si prosím tento dokument pečlivě přečtěte, abyste porozuměli potenciálním rizikům a jak
je minimalizovat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze k určenému účelu, tedy k úpravě krčků mosazných nábojnic při
přebíjení.
Vždy s objímkou manipulujte opatrně, abyste se vyhnuli zranění od ostrých hran.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte objímku na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Pokud zjistíte jakékoli vady, objímku nepoužívejte a kontaktujte kvalifikovaného odborníka pro radu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při používání objímky.
Nepřekračujte doporučené specifikace velikosti, abyste se vyhnuli poškození mosazi nebo objímky.
Při otáčení objímky pro těsnější úpravu se ujistěte, že je bezpečně umístěna, aby nedošlo k jejímu
sklouznutí během použití.
Vyhněte se používání nadměrné síly při úpravě, abyste předešli osobním zraněním a poškození zařízení.
Buďte opatrní vůči mosazným pilinám a nečistotám, které se mohou během procesu úpravy hromadit;
pravidelně uklízejte pracovní plochu.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Změřte vnější průměr krčku vašeho nabitého náboje.
Odečtěte .002" až .003" z tohoto měření, abyste určili vhodnou velikost objímky.
Alternativně můžete změřit tloušťku stěny krčku vaší nábojnice, vynásobte dvěma, přidejte průměr
vašeho projektilu a odečtěte .002" až .003".

Instalace:2.

Ujistěte se, že je úpravový die čistý a bez nečistot.
Vložte NECK SIZING BUSHING do úpravového die, ujistěte se, že je správně usazená.
Pokud používáte objímku obráceně pro těsnější úpravu, potvrďte, že označení směřuje dolů k
nábojnici.

Používání:3.

Umístěte mosaznou nábojnici do úpravového die.
Pomalu a rovnoměrně aplikujte tlak na úpravu krčku mosazi.
Proces pečlivě sledujte, abyste zajistili, že objímka funguje správně a že nábojnice je upravována
rovnoměrně.

Po použití:4.



Jakmile je úprava dokončena, opatrně vyjměte mosaznou nábojnici z die.
Zkontrolujte upravený krček, zda má správné napětí a fit.
Po každém použití objímku vyčistěte, abyste udrželi její integritu a výkon.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované objímky v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte objímku do běžného domácího odpadu, pokud je kontaminována materiály, které vyžadují
zvláštní zacházení.
Vždy se informujte u místních úřadů o správných metodách likvidace kovových produktů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .252 se
prosím obraťte na příslušné podpůrné kanály dostupné ve vaší oblasti. Ujistěte se, že máte k dispozici
podrobnosti o produktu pro efektivnější odpověď.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a efektivní proces přebíjení. Děkujeme za vaši
pozornost k těmto pokynům.


	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

